DDVJETNICK] URED
IVANKOVIE

£ 20 -05- 2026
PRIMLJENO

OBRAZAC 16.

Ste¢ajnom upravitelju : Anamarija Ivankovié
Adresa : Zagreb, Britanski trg 10
Poslovni broj spisa : St-106/2026, Trgovacki sud u Varazdinu

I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime 1 prezime/tvrtka ili naziv : ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB : 23057039320

Adresa/sjediste : Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski trg 3a

IBAN : HR9524020061031262160

Elektronicka posta : erstebank@erstebank.hr , madaric.lui@odml.hr

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1 prezime/tvrtka ili naziv : steCajna masa iza duznika NEXT Interio d.0.0. u steaju
OIB : 88233693203,

Adresa/sjediste : V. Nazora 19, Novo Selo Rok

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) :

- Ugovor o kreditu broj: 5126002102
- Zaduznica pod poslovnim brojem : OV-1231/2025 od dana 13.3.2025., potvrdena po

v.d. javnog biljeznika Teni Crn¢ec Mihalj¢ié

Iznos trazbine :
a) Partija broj : 512600210 = 24.246,24 eur

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine : Izvod iz poslovnih knjiga od dana 5.5.2026.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA/NE za iznos : 30.000,00 eur + spp

Naziv ovr$ne isprave :

- Zaduznica pod poslovnim brojem : OV-1231/2025 od dana 13.3.2025., potvrdena po
v.d. javnog biljeznika Teni Crnéec Mihalj¢ié

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razlu¢nog prava)

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom (kn)




Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duznika prijavljuje i trazbinu kao steCajni
vjerovnika duZan je

naznaciti dio imovine ste¢ajnoga duznika na koji se odnosi njegovo razluéno pravo i iznos do
kojega njegova

trazbina predvidivo neée biti namirena tim razluénim pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava
Predmet izluénog prava
Naznaka postojanja prava iz &lanka 148. Stecajnog zakona

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 7.5.2026. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. po pun:

Privitak: punomo¢
potvrda o uplati predujma
Ugovor o kreditu broj: 5126002102
Zaduznica pod poslovnim brojem : OV-1231/2025
Izvod iz Izvod iz poslovnih knjiga od dana 5.5.2026.




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3z, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Luéiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank hr

GENERALNA PUNOMOGC

Ovlaséujemo i opunomocujemo odvjetnike iz odvjetniCkog drustva MADARIC & LUI d.o.0., Zelinska 4, 10000
Zagreb i to odvjetnike: Davora Petrovi¢a, OIB: 30304242702,Katju Rajaci¢, OIB: 47973299321 ., Tadijanu

Lindu Bilosnig, -OIB:06454979148, kriétinu Kalauz, OIB: 68255161236, Jerka Bogdanica, OIB: 71403221215:
Petru Dukic, OIB:48747217478, Maju Zvagko Vuleta, OIB: 37128307147, Martinu Erdec, OIB: 29602720355,
Josipa Madari¢a, OIB: 75732520204 da nas Zastupaju, svaki zasebno, u

i Svim ovrénim postupcima koji se po prijedlogu ERSTE&STEIERMARKIS_CHE BANK d.d. Rijeka,
Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 (dalje u tekstu: ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.)
vode pred bilo kojim javnim bilieznikom na podrugju Republike Hrvatske;

ii. svim ovrsnim postupcima koji se po prijedlogu ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. vode
pred Financijskom agencijom radi provedbe ovrhe na novéanim sredstvima ovrsenika

il svim ovrsnim, parniCnim, stecajnim i predstecajnim postupcima koji se po prijediogu ili protiv
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., vode pred bilo kojim opcinskim, Zupanijskim ili
trgovackim sudom u Republici Hrvatskoj;

iv. svim  upravnim postupcima  koji se pred nadleznim tielima vode na prijediog
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., odnosno drugim postupcima pred upravnim tijelima
Republike Hrvatske radi ishodenja podataka o imovini iili prebivali$tu ovrsenika ili drugih
sudionika ovrsnih postupaka koje je ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. pokrenuo ili
namjerava pokrenuti.

Ovlaséujemo naprijed imenovane odvjetnike da nas zastupaju u svim nasim pravnim poslovima pred sudom
i izvan suda, kao i kod svih drzavnih tiela, te da u svrhu zastite i ostvarenja nasih interesa poduzmu sve
pravne radnje koje ocijene potrebnim pred nadleznim sudovima i drugim drzavnim tijelima u Republici
Hrvatskoj.

U slucaju sprije¢enosti gore imenovanih odvjetnika pristajemo da ih zamijene odvjetnicki viezbenici zaposlenj
u Odvjetni¢kom drustvu MADARIC & LUl d.o.0., sukladno zakonskim odredbama.

Ova punomoé vrijédi do opoziva.

U Zagrebu, 18.2.2022.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d d.
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Sud upisa u registar: Trgovaéki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn. )
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cernko -




Ja, javni biljeznik Marija Glibota, Zagreb, Strojarska cesta 20,
potvrdujem daje stranka:

BORISLAV CENTNER, OIB 83813628795, ZAGREB, VINOGRADI 62, kao &lan uprave
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijeka
(Grad Rijeka), Jadranski Trg 3a, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom biljezniku je osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana$nji dan

CHRISTOPH SCHOFBOCK, OIB 66840214191, ZAGREB, ULICA ALBERTA OGNJANA
STRIGE 2, kao predsjednik uprave ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS
040001037, OIB 23057039320, Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski Trg 3a, u mojoj nazoénosti
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit, Podnositelj pismena javnom
biljezniku je osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni€kim putem na danaznji dan,

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. li. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &L. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 60,00 kn uvecana za PDV u
iznosu od 15,00 kn. ’ '

" Broj: OV-1963/2022

Zagreb, 21.02.2022. L ‘
JAVNOBILJEZNICKI SAVJETNIK

Zeljka Beli¢

Ja, javni biljeznik Marija Glibota, Zagreb, Stroj#rska cesta 20,
potvrdujem da je ovo preslika izvore isprave nakon ovjere potpisa:

GENERALNA PUNOMOC - ovjerena pod brejem OV-1963/2022 dana 21.02.2022.

Isprava ¢ija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u 32 primjerka. Podnositelj
isprave je BORISLAV CENTNER, OIB 83813628795, ZAGREB, VINOGRADI 62.

JavnobiljeZnika pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplaéena u iznosu 69,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &L 19. st. 2. PPJT zaraCunata u iznosu od 0,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 80,00 kn. TR : :

Broj: OV-1964/2022 - / g8
Zagreb, 21.02.2022. JAVNOBILJEZNIGKI SAVJETNIA. 1
Zeljka Belié 1




517126, 11:22 AM

potvrda uplate pristojbe za prijavu u stedaj.htm

UNIVERZALNI NALOG ZA PLACANIE

PLATITELY (naziv/ime i adresa):

ERSTE&STEIERMARKISCHE

. Valuta f
Hitno: placanjs: | EUR lznos:

BANK d.d.

Valuta lzhos

IBAN ili broj racuna p(aﬁtelja:l HR9524020061031262 160

Model:

o5 | 260100005

Poziv na broj platitelja:

IBAN {li broj ratuna
primatelja:

HR1210010051863000160

PRIMATEL! (naziv/ime i adresa): Model: Poziv na broj primatelja: Valuta lznos
DRZAVNI PRORACUN ba | 5045-3574-22010626
REPUBUKE HRVA Sifra namjene: Opis

| placanja: NEXT D.0.0. - 5126002102

{D_EYUE\;Lavanja:

04.05.26 —f I ]

Primatel}

7 (osoba):

BIC i/ili naziv banke primatelja;

Pecat korisnika PU: Patpis korisnika PU:

Fizitka Pravna

C

Valuta
o]
pokrica: J

Troskovna opcija:

BEN SHA OQUR

L]

ﬁle:///C:/Users/pcO14/AppData/LocaI/MicrosoﬁNVindows/lNetCache/Content.OutIook/K1FBBC!Z/potvrda uplate pristojbe za prijavu u steCaj.htm
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIUEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i : . :

NEXT Interio d.o.o., V. NAZORA 19, NOVO SELO ROK, OIB 88233693203, radun broj
HR1624020061101270519, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 11.03.2025. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5126002102

1. PREDMET UGOVCRA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrina sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 30.000,00 EUR (tridesettisuca EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskijuéivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji naéin odgovorna za
eventuaino koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Prijenosom na transakcijski radun Klijenta otvorenog u Banci :30.000,00 EUR (tridesettisuéa EUR).

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomigno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita.

5.3. Banka Ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora:

{ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii}) izjave i jamstva navedena u élanku 13, ovog Ugovora su u bitnome istinite, togne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 31.03.2025. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraiti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je 1i ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1, 31.03.2026. (dalje u tekstu: Rok vraanja).
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8. NACIN VRACANJA '
8.1. Otplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjeseénih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
30.04.2025., a zadnja rata na dan Roka vracanja. :

8.2. Iznos rate = 2.500,00 EUR.
8.3. Ukoliko Klijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4, Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na ra¢un Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka mozZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po teaju definiranom u Op¢im uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvrSeno prvog sljiedeéeg radnog dana, osim u
slu€aju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan placanja moZe biti i neradni dan.

8.7. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sliedecim uvjetima da (i) je Rok
koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Klijent ne mozZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duZan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana kori§tenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,7000% gedignje.

9.2. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obra¢unava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplaéuje se od
dana koristenja Kredita do Roka vracanja mjeseéno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjeradavan izracun.

9.5. U slugaju zakaSnjenja s plac¢anjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obraCunska razdoblja
racunajuci od dana dospije¢a pa do dana placanja, Klijentu obracunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duznog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeceg -obraéunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati
ugovome kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10, ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos {(glavnicu, naknade,
troSkove i sve drugo, kako je dopustenc propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvaiske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanije Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanija ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 eura koja
e se obracunati na dan sklapanja oveg Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun.
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12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedece isprave:

{1) izjavu sukiadno &lanku 214, Ovrdnog zakona (zaduzZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5126002102 sklopljen izmedu Banke i Marijan Mesarek, Novo Selo
Rok, V. Nazora 19, OIB 27001357334 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamdi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeéegq izvatka iz nadleznog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Kiijenta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci:

{iii) Izjava o suglasnosti sukladno &anku 75, stavak 5. Ovrénog zakona potpisana od Marijan Mesarek,
QIB 27001357334,

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome cbavijestiti Kiijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orodeni ili neorofeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredsivo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po migljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoruy, Klijent ée o svom trogku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

$ primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

(i) da ima sva potrebna ovlaStenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuivost traZzbina Banke koje nastanu na temelju i uvezis
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (uklju€ujuci i osnovni ustrojstveni akt} i/ili ugovorima &ija je strana
¥ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose:

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrsenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne posteji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

{v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Klijent i njegova povezana drustva, te prema njegovom saznhanju, primjenom duZne paznje, njihovi
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane oscbe /Osobe koje podlijezu
sankcijama niti su u viasni§tvu, pod konirolom jli djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeze
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljuene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno odekivati
da Ce rezultirati njinovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijeZu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osebom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeZe sarkcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadleznog za donoSenje sankcija
definirani su i imaju isto zna&enje kao §to ie navedeno u Op&im uvjetima postovanja Erste&Steiermarkische
Bank d.d. s posiovnim subjektima koje Kiijent prihvaéa potpisom ovog Ugovors; '
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(vii) da c¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom,

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.,

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijedlogom riesenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko raduna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) da ¢e svoju imovinu, koja mu je potrebna ili pozZeljna u redovnom poslovanju odrzavati u potpunc
ispravnom stanju, pridrzavajuéi se dobre prakse u industriji;

(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trokove i izdatke (ukljucujuci pravne troskove i
troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i povezanih
ugovora {ukljuujuci Instrumente osiguranja), (ji) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuCujuéi Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za racun Klijenta;

(vi) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
i odrZavati uskladenima s propisima koji ureduju zastitu okoli$a i sigurnost rada zaposlenika;

(vii) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ¢e odmah pribaviti
i odrZavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvr8avanja obveza Klijenta
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;

(viii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izvjestaja na nagin da
prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta i njegovih ovisnih drudtava
sukladno vaZedim zakonima i propisima;

(ix) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvieS¢a (raCun dobiti i gubitka, bilancu, izvjedée o
novCanom tijeku, statisticka izvje$éa) zajedno s revizorskim miSlienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(x) bez odgode obavijestiti Banku o promijeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanije;

(xi) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom:;

(xii} na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogudéiti Banci pristup u poslovne prostore;

(xiii) uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmiSliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ifi zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nece:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promijene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(i} bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo
u korist Banke; u slucaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor;

(iv) doci do promjene u kontroli pri emu promjena kontrole znaéi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znadi oviast za
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usmjeravanje upravijaékih politika ifi poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog
odbora ili uprave, bito na temelju izravnog ili neizravnog viasnistva, na temelju ugovora ili na drugi nagin;
(v).bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterecivati svoju imovinu u korist
tredih;

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zalozZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nagin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijati djelatnosti obuhvacene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, $to ne podrazumijeva proSirenje opsega dieiatnosti;

{viil} koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ifi prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomiéno, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeze sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nadin koji bi doveo do kr8enja propisa
0 sankcijama;

(ix) upustati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krsi propise o sankcijama ili moze
prouzroiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati | za povezana drustva.

13.6. Kiijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sliedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 60% svog ukupnog domadeg i deviznog platnog
prometa preko racuna otvorenih kod Banke; U suprotnom Banka moZe obraéunati i naplatiti naknadu
Klijentu u visini od 2,0000% od neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojedeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumagenja dode do povedanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trogkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome.

13.8. Klijent prihvaca da ée Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.9. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaSéuje i upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske racune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
dospijeca) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim racunima budu dostatna
sredstva kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi
ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokriéa na istim raCunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA '

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih sluéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin:

{ii) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novZanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iif) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov€ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 {petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slucaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kijjent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje il njegov radun bude blokiran;

(vii) u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
nije azurirana; :
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(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje steCajnog ili predstecajnog postupka nad Klijentom:;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno prefpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii} u slugaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xv) ako Kilijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjiveg naknadnog roka (ako postoji), ako je uinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ifi
zahtijevanje prijevremene ofplate duga;

(xvi} ako Kiijent u bitnome promijeni ili cbustavi poslovanje;

(xvii) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranija;

(xviil) ako bilo koja obveza Kiijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuéa i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrzajem;

(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoénom sudskom odlukom ili konadnim
upravnim akfom, po kojem je obvezan postupiti;

(xx) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama ili kr3i propise 0 Sankcijama;
(xxi) ako Klijent krsi obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;

(xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donosenje sankcija;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita iili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu ofplatu zajedno
s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujudéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upucenom Klijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovliastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom.

14.5. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita Zzajedno s
pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporudenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovorn Ugovoru {osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nacin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih
usluga na slanje preporuéenom postom.
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14.7. Kiijent potpisom oveg Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz posiovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZzbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nece imati uéinka na prava koja je Banka stekia i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se-primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvijeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedita Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale | razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Cinjenica nede imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dpvoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1

{jedan) za Klijenta. B P
NEXT Inferio d.o,0. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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Obrazac zaduZnice — Stranica I.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena wrtka/naziv/ime i prezime:

NEXT Interio d.o.0. :

Sjediste/mjesto i adresa: Novo Selo Rok (Grad Cakwec), V. Nazora 19
OIB: 88233693203

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =30.000,00 EUR {tridesettisuéa eura)

uvecanom za:? ugovorne kamate po stopi od 6,7000% godidnje, fiksno te pripadajuée naknade i troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* 11,1500% godisnje, promjenjiva

a koja teée od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi racunj koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s 1zjavom sadr¥anom u
ovoj zaduZnicl, ispladuje vjerovniku, -

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zadunice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u Jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raunu

- iprenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Finaneijskoj agenciji

(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda, -
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i dusmik ilj naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu Jjamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika,
Owvu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s udincima dostave sudskog rjesenja o ovisi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povraticom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravem na kojoj je javno ovjerovljen njegov potp:s na

1 jamaca plataca. ‘
Vjerovnik moZe od Agenci j¢ zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tonz ée sluéaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je
vierovnik u cijelosti namirio sveju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. 2. Ovr$nog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome dugmnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati,
isprave iz ¢lanka 214. stavka 1.7 2. Ovrénog zakona imaju svOjstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,

Suznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvormnik ove
<:duznice u skladu s odredbom ¢lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Akijestoidatum izdavanja Potpi Guznika é‘\/
Cuiovee, 11.03.2025. ; QQ’ )

Saguamens: fznos tradbine upisuje se brojkom i rijetima. Ostale brojke i darumi upisuju se samo brojkama.
Fodemes e 1 datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
wset meEbmu u eurima ili u eurima uz valutny klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima,

ine ako ih ima, ili upisati rijeéi »bez uvelanja«.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MARIJAN MESAREK

Sjediste/mjesto i adresa: NOVO SELO ROK, CAKOVEC, V. NAZORA 19 -
OIB: 27001357334
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: PotWa platczz/
Qp
Cakovec, 11.03.2025. y «Q Q/

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedifte/mjesto 1 adresa:

OlB: -

DAJE SUGLASNOST

i

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se novac s tih
ra&una, u skladu 5 mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA

Visitelj duznosti javnog biljeznika
Tena Crn€ec Mihalj¢ié

Cakovec, L.G. Kovatica 6

Poslovni broj: OV-1231/2025

Ja, vrsitel] duZnosti javnog biljeZnika Tena Cracec Mihalj€i¢, Cakovec, 1.G. Kovadica 6, potvrdujem
da su stranke:

NEXT Interio d.c.0., MBS 0701845900, OIB 88233693203, Nove Selo Rok, V. NAZORA 19,
zastupano po direktoru MARIJAN MESAREK, OIB 27001357334, NOVO SELO ROK, V.
NAZORA 19, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 116329935 PU
Medimurska, ovlastenje za zastupanje utvrdenc je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan, kac duZnik,

MARIJAN MESAREK, OIB 27001357334, NOVO SELO ROK, V. NAZORA 19, &iju sam
Istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116329935 PU Medimurska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA od 11.03.2025. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu Ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnikim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZniCkog akta.~

Sudionicima pravnog posla sam Ispravu proCitala te il upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da pribvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaraunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 27,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Cakovec, 13.03.2025.

\javnog biljeZnika
fc Mihalj¢ié
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EiRische Bank d.d.
KE]

ERSTES

URa
VWL ersiebarik,

0800 7880
erstebank@ersietsank.hi

Zagreb, 05.05.2026.

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 24.04.2026. godine ima traZbine
prema druStvu NEXT interio d.o.0. u stecaj, V. Nazora 19, 40000 NOVO SELO ROK, OIB: 88233693203

temeljem:
Partija 5126002102
Glavnica 22.285,94 EUR
Redovna kamata 471,34 EUR
Zatezna kamata 558,07 EUR
Ostali troskovi 530,89 EUR

UKUPNO

24.246,24 EUR

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
SluZba upravijapja losim plasmanima tvriki

& STEIERMARKISCHE

b BANK DT, 7
{%\X RIJEKA Uz ﬁ
I
|

Sud upisa u regisiar. Trgovadks sud u Rieci MBS: 040601037 Maudn broj: 3337367, OIB. 23057038320, IBAN HRE5240200681031262160, SWIFT/RIC
ESBCHR2Z Temelinr kapial 237.778 450,00 EUR, upiacen u cielosti | podijelien na 16 984 175 dicnica. svake nominaine wijednosti 14.00 EUR Uprave
Christoph Schoefoceck. Kresimir Bari¢. Hannes Frotzbacher. Martin Hornig Katarina Kraijevic. Predsjednik Nadzornog odhora: Inge Bleser




